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Leasuithe
Amendments

1. In page 3, lines 9 and 10, to delete “AND THE CONSUMER
INFORMATION ACT 1978” and substitute the following:

“THE  CONSUMER  INFORMATION  ACT  1978  AND  THE  NETTING  OF
FINANCIAL CONTRACTS ACT 1995”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

2. In page 3, line 22, to delete “This Act” and substitute the following:

“(1) Subject to subsections (2) and (3), this Act”.
—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

3. In page 3, between lines 25 and 26, to insert the following:

“(2) Section 1, this section and sections 3 to 61 and 6, 72, 9, 103, 114 and 275 shall
come into operation on the passing of this Act.

(3)  Sections 7*6 and  87 shall be deemed to have come into operation on 1 July
2005.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

[1This the appropriate references if amendment no. 5 accepted.]

[2This the appropriate references if amendment no. 8 accepted.]

[3This the appropriate references if amendment no. 10 accepted.]

[4This the appropriate references if amendment no. 11 accepted.]

[5This the appropriate references if amendment no. 34 accepted.]

[*6This the appropriate references if amendment no. 6 accepted.]

[7This the appropriate references if amendment no. 7 accepted.]

4. In page 3, between lines 27 and 28, to insert the following:

“ “Act of 1997” means the Irish Takeover Panel Act 1997;”.
—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

5. In page 4, between lines 15 and 16, to insert the following:
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6.—(1) A statutory declaration made in a place outside the State (in pursuance of
or for the purposes of the Companies Acts) shall be regarded as having been validly
made (in pursuance of those Acts or for the purposes of them) if it is made in such a
place before—

(a) a person entitled under the Solicitors Act 1954 to practise as a solicitor in
the State, or

(b) a person authorised, under the law of that place, to administer oaths in that
place and subsection (3), (4) or (5), as the case may be, is complied with.

(2) Subsection (1) is—

(a) without  prejudice  to  the  circumstances  set  out  in  the  Statutory
Declarations Act 1938 in which a statutory declaration may be made, and

(b) in  addition  to,  and  not  in  substitution  for,  the  circumstances  provided
under the Diplomatic and Consular Officers (Provision of Services) Act
1993 or any other enactment in which a statutory declaration made by a
person in a place outside the State is regarded as a statutory declaration
validly made (whether for purposes generally or any specific purpose).

(3)  In  cases  falling  within  subsection  (1)(b) and  unless  subsection  (4) or  (5)
applies, the signature of the person making the declaration (the “declarer”) and, to
the extent that that law requires either or both of the following to be authenticated:

(a) the capacity in which the declarer has acted in making that declaration,

(b) the  seal  or  stamp of  the  person  who  has  administered  the  oath  to  the
declarer,

shall  be  authenticated  in  accordance  with  the  law  of  the  place  referred  to  in
subsection (1)(b).

(4)  If  the  place  referred  to  in  subsection  (1)(b) is  situate  in  a  state  that  is  a
contracting  party  to  the  EC  Convention,  then  (unless  that  Convention  does  not
extend to that  particular place)  the provisions of that Convention with regard to
authentication  shall  apply  in  relation  to  the  statutory  declaration  concerned,
including  the  procedures  for  verification  of  any  matter  in  circumstances  where
serious doubts, with good reason, arise in respect of that matter.

(5)  If  the  place  referred  to  in  subsection  (1)(b) is  situate  in  a  state  that  is  a
contracting party to the Hague Convention but is not a contracting party to the EC
Convention, then (unless the Hague Convention does not extend to that particular
place) the provisions of the Hague Convention with regard to authentication shall
apply in relation to the statutory declaration concerned, including the procedures for
verification of any matter in circumstances where serious doubts, with good reason,
arise in respect of that matter.

(6) The registrar of companies  may, before receiving any statutory declaration
purporting to be made in pursuance of, or for the purposes of, the Companies Acts,
being a declaration—

(a) falling within subsection (1)(b), and

(b) to  which  neither  the  provisions  of  the  EC  Convention  nor  the  Hague
Convention apply as regards the authentication of it,

require  such  proof,  as  he  or  she  considers  appropriate,  of  any  particular
requirements of the law referred to in subsection (3).
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(7) A statutory declaration made before the passing of this Act—

(a) in a place outside the State,

(b) before—

(i) if the place is not a place in England and Wales, Northern Ireland or
Scotland,  a  person  authorised,  under  the  law  of  that  place,  to
administer oaths or a person entitled under the Solicitors Act 1954 to
practise as a solicitor in the State, or

(ii) if  the  place  is  a  place  in  England  and  Wales,  Northern  Ireland  or
Scotland—

(I) a person entitled under the law of England and Wales, Northern
Ireland or Scotland, as the case may be, to practise as a solicitor in
England and Wales, Northern Ireland or Scotland, as the case may
be, or to administer oaths there, or

(II) a  person  entitled  under  the  Solicitors  Act  1954  to  practise  as  a
solicitor in the State,

and

(c) purporting  to  be  made  in  pursuance  of,  or  for  the  purposes  of,  the
Companies Acts,

shall,  if  the  declaration  was  delivered  to  the  registrar  of  companies  before  that
passing, be valid and deemed always to have been valid notwithstanding anything in
the Diplomatic and Consular Officers (Provision of Services) Act 1993 or any other
enactment and anything done on foot of that declaration’s delivery to the registrar,
including any subsequent registration of that declaration by the registrar, shall be
valid and be deemed always to have been valid notwithstanding anything in that Act
or any other enactment.

(8)  Nothing  in  subsection  (7) affects  any  proceedings  commenced  before  the
passing of this Act.

(9) In this section—

“EC Convention” means the Convention Abolishing the Legalisation of Documents
in the Member States of the European Communities of 25 May 1987;

“Hague  Convention”  means  the  Convention  Abolishing  the  Requirement  of
Legalisation for Foreign Public Documents done at the Hague on 5 October 1961;

“statutory  declaration”,  in  addition  to  the  meaning  assigned  to  it  by  the
Interpretation Act 2005, means a declaration that conforms with the requirements of
the Statutory Declarations Act 1938, save for any requirements contained in section
1 of that Act, or any other provision of it, expressly or impliedly limiting the class of
persons who may take and receive a declaration or the places in which a declaration
may be received or taken.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

6. In page 4, between lines 15 and 16, to insert the following:

7.—The following section is  substituted  for  section 33 of  the  Companies  Act
1963:
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33.—(1) For the purposes of this Act, ‘private company’ means
a company which has a share capital and which, by its articles—

(a) restricts the right to transfer its shares, and

(b) limits the number of its members to 99 or fewer persons,
not including persons who are in the employment of the
company and persons who, having been formerly in the
employment  of  the  company,  were,  while  in  that
employment,  and  have  continued  after  the
determination of  that  employment  to  be,  members of
the company, and

(c) prohibits  any  invitation  or  offer  to  the  public  to
subscribe for any shares, debentures or other securities
of the company.

(2)  A  provision  of  a  company’s  articles  that  prohibits  any
invitation to the public to subscribe for any shares or debentures
of  the  company  shall  be  construed  as  a  prohibition  on  any
invitation or offer being made to the public to subscribe for any
shares, debentures or other securities of the company.

(3) Where two or more persons hold one or more shares in a
company jointly, they shall,  for the purposes of this section, be
treated as a single member.

(4) Subsections (5) and (6) shall apply for the purposes of —

(a) subsection (1)(c), and

(b) unless  a  contrary  intention  appears  in  the  company’s
articles, any provision of a company’s articles which—

(i) corresponds in its terms to those of subsection (1)(c),

(ii) incorporates by reference the terms of subsection (1)
(c), or

(iii) has the same legal effect  as subsection (1)(c) even
though  its  terms  are  not  identical  to  those  of
subsection  (1)(c)  (and  the  cases  to  which  this
subparagraph  applies  include  the  case  where
subsection  (2)  applies  to  the  interpretation  of  the
provision).

(5) Each of the following offers of debentures  by a company
(wheresoever  made)  shall  not  be  regarded  as  falling  within
subsection (1)(c) or the provision of a company’s articles referred
to in subsection (4)(b), namely—

(a) an  offer  of  debentures  addressed  solely  to  qualified
investors,

(b) an  offer  of  debentures  addressed  to  fewer  than  100
persons, other than qualified investors,

(c) an offer of debentures addressed to investors where the
minimum consideration payable pursuant to the offer is
at least €50,000 per investor, for each separate offer,

4 

“Meaning of
‘private
company’.



(d) an  offer  of  debentures  whose  denomination  per  unit
amounts to at least €50,000,

(e) an offer of debentures where the offer expressly limits
the amount of the total consideration for the offer to
less than €100,000,

(f) an  offer  of  those  classes  of  instruments  which  are
normally  dealt  in  on  the  money  market  (such  as
treasury bills,  certificates  of  deposit  and  commercial
papers) having a maturity of less than 12 months.

(6) The following offer of shares by a company (of any amount
or  wheresoever  made)  shall  not  be  regarded  as  falling  within
subsection (1)(c) or the provision of a company’s articles referred
to in subsection (4)(b), namely an offer of shares addressed to—

(a) qualified investors, or

(b) 99 or fewer persons, or

(c) both qualified investors and 99 or fewer other persons.

(7) A word or expression that is used in this section and is also
used in the Prospectus (Directive 2003/71/EC) Regulations 2005
(S.I. No. 324 of 2005) shall have in this section the same meaning
as it has in those Regulations.

(8) For the purposes of subsection (7), the Regulations referred
to  in  that  subsection  shall  have effect  as  if  Regulation  8  were
omitted therefrom.”.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

7. In page 4, between lines 15 and 16, to insert the following:

8.—The  following  section  is  substituted  for  section  21  of  the  Companies
(Amendment) Act 1983:

21.—(1)  A private  company and  any officer  of  the company
who is in default shall be guilty of an offence if the company—

(a) offers to the public (whether for cash or otherwise) any
shares in or debentures of the company, or

(b) allots, or agrees to allot, (whether for cash or otherwise)
any shares in or debentures of the company with a view
to all or any of those shares or debentures being offered
for sale to the public.

(2)  Subsection  (1)  does  not  apply  to  the  following  offers  or
allotments (wheresoever made):

(a) an  offer  of  debentures  addressed  or  allotment  made
solely to qualified investors,

(b) an  offer  of  debentures  addressed  to  fewer  than  100
persons, other than qualified investors,

5 

“Amendment of
section 21 of
Companies
(Amendment) Act
1983. “Shares and

debentures of
private
company not to
be offered to
public.



(c) an offer of debentures addressed to investors where the
minimum consideration payable pursuant to the offer is
at least €50,000 per investor, for each separate offer,

(d) an  offer  of  debentures  whose  denomination  per  unit
amounts to at least €50,000,

(e) an offer of debentures where the offer expressly limits
the amount of the total consideration for the offer to
less than €100,000, or

(f) an  offer  of  those  classes  of  instruments  which  are
normally  dealt  in  on  the  money  market  (such  as
treasury bills,  certificates  of  deposit  and  commercial
papers) having a maturity of less than 12 months,

(g) an offer of shares addressed to—

(i) qualified investors, or

(ii) 99 or fewer persons, or

(iii) both  qualified  investors  and  99  or  fewer  other
persons,

(h) an allotment of shares or debentures, or an agreement to
make such an allotment, with a view to those shares or
debentures being the subject of any one or more of the
offers referred to in paragraphs (a) to (g).

(3) A word or expression that is used in this section and is also
used in the Prospectus (Directive 2003/71/EC) Regulations 2005
(S.I. No. 324 of 2005) shall have in this section the same meaning
as it has in those Regulations.

(4)  Nothing  in  this  section  shall  affect  the  validity  of  any
allotment or sale of shares or debentures or of any agreement to
allot or sell shares or debentures.

(5) A person guilty of an offence under subsection (1) shall be
liable  on  summary  conviction  to  a  fine  not  exceeding
€1,904.61.”.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

8. In page 6, between lines 7 and 8, to insert the following:

7.—(1) The amendments effected by section 6 shall apply as respects—

(a) a  financial  year  of  a  company  that  commences  not  earlier  than  the
commencement of that section, and

(b) subject  to  subsection  (2),  a  financial  year  of  a  company that  ends  not
earlier than 2 months after the commencement of that section (not being
a financial year to which paragraph (a) applies).

(2)  In cases  falling within  subsection (1)(b),  section 6 shall  have effect  as  if,
instead of the subsection (2) inserted by that section in section 33 of the Companies
(Amendment) (No. 2) Act 1999, there were inserted the following subsection in that
section 33:
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“(2)  In  cases  falling  within  section  7(1)(b)1 of  the  Investment  Funds,
Companies  and  Miscellaneous  Provisions  Act  2006,  a  notice  under
subsection (1) may be served on the company not later than 1 month before
the end of the financial year to which the notice relates.”.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

[1This is the appropriate reference if amendment no. 8 is accepted.]

9. In page 6, to delete lines 8 and 9.
—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

10. In page 8, between lines 39 and 40, to insert the following:

10.—The following section is substituted for section 45 of the Act of 2005:

45.—(1)  The  prohibition  in  subsection  (2)  only  applies  in
relation  to  a  prospectus  if  EU  prospectus  law  requires  the
inclusion in the prospectus of a statement of the kind referred to in
paragraph (b) of that subsection.

(2) A prospectus including a statement that is attributed to an
expert shall not be issued unless—

(a) the expert has given and has not, before the publication
of  the  prospectus,  withdrawn,  in  writing,  his  or  her
consent  to  the  inclusion  in  the  prospectus  of  the
statement  in  the  form  and  context  in  which  it  is
included, and

(b) a statement that the expert has given and not withdrawn,
in writing, that consent appears in the prospectus.

(3) If any prospectus is issued in contravention of this section
the issuer and every person who is knowingly a party to the issue
thereof shall be guilty of an offence and liable to a fine.”.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

11. In page 8, between lines 39 and 40, to insert the following:

11.—The Act of 2005 is amended—

(a) in section 38, by inserting the following subsection after subsection (3):

“(3A) Without  limiting the meaning of  that  expression in  any other
context in which it is used in this Part, ‘statement’ in section 45(2) (other
than paragraph (b) thereof) and any other section of this Part that makes
provision in respect of an expert includes a report and a valuation.”,

(b) in section 41—

(i) by re-numbering the existing section as subsection (1) thereof, and

(ii) by adding the following subsection:
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“(2) In addition to the persons specified in subsection (1) as being
liable in the circumstances there set out, an expert who has given the
consent required by section 45 to the inclusion in a prospectus of a
statement  purporting  to  be  made  by  him  or  her  shall,  subject  to
sections 42 and 43, be liable to pay compensation to all persons who
acquire any securities on the faith of the prospectus for the loss or
damage they may have sustained by reason of an untrue statement in
the prospectus purporting to be made by him or her as an expert.”,

(c) in section 42—

(i) by deleting subsection (1),

(ii) in subsection (3)(d)(ii), by substituting “and, where required by section
45, that that person had given his or her consent to the inclusion of
the statement in the prospectus” for “and that that person had given
his or her consent to the issue of the prospectus”,

(iii) in subsection (4), by substituting “the inclusion in the prospectus of the
statement concerned” for “ the issue of the prospectus concerned”,

(iv) in subsection (5), by deleting “as a person who has authorised the issue
of the prospectus”,

(v) in subsection (6)—

(I) by  deleting  “as  a  person  who  has  authorised  the  issue  of  a
prospectus”, and

(II) in paragraph (a), by substituting “the inclusion in the prospectus of
the statement” for “the issue of the prospectus”,

(d) in section 44—

(i) in subsection (1)(b), by substituting “the inclusion in a prospectus of a
statement purporting to be made by him or her” for “the issue of a
prospectus”, and

(ii) by deleting subsection (3),

and

(e) in section 48, by deleting subsection (4).”.
—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

[1This is the appropriate reference if amendment no. 10 is accepted.]

12. In page 8, between lines 39 and 40, to insert the following:

12.—Section  9(2)  of  the  Companies  (Auditing  and  Accounting)  Act  2003  is
amended by inserting the following paragraph after paragraph (m):

“(ma) to perform the functions conferred on it by transparency (regulated
markets)  law (within the  meaning  of  Part  3 of  the  Investment
Funds,  Companies  and  Miscellaneous  Provisions  Act  2006)  in
respect  of  the  matters  referred  to  in  Article  24(4)(h)  of  the
Transparency (Regulated Markets) Directive (within the meaning
of that Part);”.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.
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13. In page 8, between lines 39 and 40, to insert the following:

13.—Section  10  of  the  Companies  (Auditing  and  Accounting)  Act  2003  is
amended—

(a) in subsection (4)—

(i) in paragraph (a), by substituting “section,” for “section, or”,

(ii) in  paragraph  (b),  by substituting  “recognition  of  that  body,  or”  for
“recognition of that body,”,

(iii) by inserting the following paragraph after paragraph (b):

“(c) a person on whom a relevant obligation or obligations is or
are  imposed  to  comply  with  that  obligation  or  those
obligations,”,

and

(iv) by substituting “the body or other person concerned may fail or has
failed  to  comply  with  the  rule,  guideline,  term  or  condition  or
obligation  or  obligations,  as  the  case  may  be.”  for  “the  body
concerned may fail or has failed to comply with the rule or guideline
or with the term or condition, as the case may be.”,

and

(b) by adding the following subsection:

“(5)  In  subsection  (4),  the  reference  to  a  relevant  obligation  or
obligations  that  is  or  are  imposed  on  a  person  is  a  reference  to  an
obligation or obligations that is or are imposed on the person by—

(a) provisions of transparency (regulated markets) law (within the
meaning of  Part 3 of the  Investment Funds, Companies and
Miscellaneous Provisions Act 2006) that implement Article 24
(4)(h)  of  the  Transparency  (Regulated  Markets)  Directive
(within the meaning of that Part), or

(b) rules adopted by the Supervisory Authority under subsection (3)
concerning the matters that relate to its functions under section
9(2)(ma).”.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

14. In page 8, between lines 39 and 40, to insert the following:

14.—Section  29  of  the  Companies  (Auditing  and  Accounting)  Act  2003  is
amended by substituting the following subsection for subsection (7):

“(7)  On  application  under  subsection  (4)  of  section  10  for  an  order
compelling compliance with—

(a) a rule adopted or guideline issued by the Supervisory Authority,

(b) a term or condition of recognition, or

(c) an obligation or obligations referred to in that subsection,

the Court may make any order or give any direction it thinks fit.”.”.
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—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

15. In page 8, to delete lines 43 to 45 and in page 9, to delete lines 1 to 7.
—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

16. In page 9, line 16, to delete “ “Transparency (regulated markets) law” ” and
substitute “ “transparency (regulated markets) law” ”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

17. In page 10, lines 20 and 21, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

18. In page 10, lines 42 and 43, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

19. In page 11, lines 4 and 5, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

20. In page 11, lines 10 and 11, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

21. In page 11, line 13, to delete “Transparency (regulated markets) law” and
substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

22. In page 11, lines 20 and 21, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

23. In page 11, lines 28 and 29, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

24. In page 11, line 38, to delete “Transparency (regulated markets) law” and
substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

25. In page 11, to delete lines 43 to 52 and substitute the following:

“(6) The provisions of transparency (regulated markets) law that are expressed by
that law to be made for the purpose of enabling the imposition of administrative
sanctions shall apply in relation to a contravention of—

(a) rules under this section, and

(b) rules adopted by the Irish Auditing and Accounting Supervisory Authority
under section 10(3) of the Companies (Auditing and Accounting)  Act
2003 concerning the matters that relate to its functions under section 9(2)
(ma) of that Act,

as they apply in relation to a contravention of a provision of transparency (regulated
markets) law and, accordingly, a sanction that may be imposed pursuant to the first-
mentioned  provisions  of  transparency  (regulated  markets)  law  in  respect  of  a
contravention  of  a  provision  of  that  law may,  in  accordance  with  that  law,  be
imposed in respect of a contravention of rules referred to in either of the foregoing
paragraphs.”.
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—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

26. In page 12, lines 2 and 3, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

27. In page 12, lines 18 and 19, to delete “Transparency (regulated markets) law”
and substitute “transparency (regulated markets) law”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

28. In page 12, line 27, to delete “Irish Takeover Panel Act 1997” and substitute
“Act of 1997”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

29. In page 13, lines 33 and 34, to delete “Irish Takeover Panel Act 1997” and
substitute “Act of 1997”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

30. In page 14, lines 26 and 27, to delete “Irish Takeover Panel Act 1997” and
substitute “Act of 1997”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

31. In page 14, line 32, to delete “Irish Takeover Panel Act 1997” and substitute
“Act of 1997”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

32. In page 14, line 48, to delete “Irish Takeover Panel Act 1997” and substitute
“Act of 1997”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

33. In page 16, line 6, to delete “Irish Takeover Panel Act 1997” and substitute
“Act of 1997”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.

34. In page 18, after line 9, to insert the following:

27.—Section 1 of the Netting of Financial Contracts Act  1995 is amended by
substituting the following definition for the definition of “party”:

“ ‘party’ means a person constituting one of the parties to an agreement and
includes, and shall be deemed always to have included—

(a) any number of persons who share a single, identical interest in the
agreement referred to subsequently in this definition if there is no
differentiation in the rights and obligations of each of them in that
agreement,

(b) the partners in a partnership or limited partnership, including any
limited  partnership  established  under  the  Investment  Limited
Partnerships Act 1994 or the Limited Partnerships Act 1907, and

(c) the participants in—
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(i) a  common  contractual  fund  authorised  pursuant  to  the
Investment Funds,  Companies  and Miscellaneous Provisions
Act  2005,  the  European  Communities  (Undertakings  for
Collective Investment in Transferable Securities) Regulations
2003 (S.I. No.  211 of 2003) or the laws of a Member State
(other than the State) adopted to implement Council Directive
No. 86/611/EEC of 20 December 1985, as amended, or

(ii) a  sub-fund  of  a  common  contractual  fund  referred  to  in
subparagraph (i),

(whether or not the fund is acting through a manager or a delegate
of a manager),

in circumstances where any of such persons or such partners (acting in
their  capacity  as  such)  or  such  fund  or  sub-fund  enters  into  an
agreement.”.”.

—An tAire Fiontar, Trádála agus Fostaíochta.
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